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Yo lo he de hazer , eguin bear det ; tu lo 


		has de hazer , zuc eguin bear dezu ,
	&c.


	



Yo lo avia de hazer , nic eguin bear nu- 


		en , &c.


	



Yo lo avrè de hazer , eguin bearco det, 


		&c.


	



Averar , hazer algo verdadero , eguiatu. 


		Lat. Rem veram eſſe comprobare.


	



Avergonzar , lotſatu , ahalquetu , ahal- 


		catu. Lat. Pudore afficere.


	



Avergonado , lotſatua , &c. Lat. Pu- 


		dore aſfectus.


	



Avergonzarſe , lotſatu , ahalcatu. Item 


		lotſá , ahalque izan. Lat. Pudore af-
	fici.


	Me averguenzo , lotſatzen naiz lotſa
	naiz.


	



Averia , es palabra Baſcongada , y en el 


		dialecto Labortano ſignifica gaſto , y
	en los otros pèrdida , de au eria eſta
	enfermedad , indiſpoſicion , daño , y
	ſe aplican à otras coſas. Averia , cal-
	tea. Lat. Jactura, damnum.


	



Averiguable , billaquizuna, bllagarria, 


		jaquinquizuna , jaquingarria. Lat.
	veſtigabilis , perſcrutabilis.


	



Averiguacion , billaquindea, jaquiquin- 


		dea. Lat. Inquiſitio , indagatio.


	



Averiguadamente , lillaquindez , jaqui- 


		quindez. Lat. Abs dubio.


	



Averiguador, billaquindaria, billaquin- 


		lea, jaquiquindaria, jaquiquinlea. Lat.
	Inquiſitor , inveſtigator.


	



Averiguar , billaquindetu , jaquiquin- 


		detu. Lat Inquirere , indagere.


	



Averiguarſe , billaquindetu con las 


		terminaciones de el neutro. Lat. In-
	quiri , inveſtigari.


	



Averiguado , billaquindetua , &c. Lat. 


		Inquiſitus.


	



No poderſe averiguar con alguno , ecin 


		buruatu. Lat. Non poſſe aliquem ad
	ofſicium adigere.


	



Averſion becaizcoa , becaitza. Lat. 


		Averſio.


	



Tener averſion , averſar. Lat.


		Averſari.


	



Averſo , becaiztua , becaiztu . Lat. 


	



Aveſtruz , ſayea. Lat. Struthio-came- 


		lus.


	



Avezar , veaſe abezar. 


	



Aviar , veaſe abiar. 


	



Aviciar , veaſe enviciar. 


	



Avieſſamente , zucembaguez , arteza- 


		que , oquer, biurriró. Lat. Malè , diſ-
	tortè.


	



Avieſſo, zucembaguea, artezaca , oquer- 


		tua , biurria. Lat. Pravus , diſtortus.
								Avi-
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